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Martes 7 de Noviembre de 1882

_ EL 1, DENOVIEMBRE,

Ya no tiene el campo pajaros ni flores.

La fiesta solemnede Todos los Santos,
abre la historia del mas triste de los
meses.

El clamoreo de las campanas, doblando
por los difuntos, anuncia la venida de
esos dias lugubres de clerzo y de nieves,
de luto y muerte.

iDios mio! jQué triste es Noviembre!

En su primera pagina, el duelo uni-
versal eseribe con lagrimas ruegos su-
premos, infinitos, que los 4ngeles llevan
al cielo. ‘

La tierra alidmbrase de amarillentos
cadaveres.,. '

:Qué triste es Noviembre!

Todo 4 su halitfo.de hielo se esferiliza
y muere.

- Las verdes hojas se pudren, las rosas
del jardin se secan, las golondrinas se
van y los ruisediores callan.

Ya no tiene el campo pajaros ni flores.

Los arboles, desnudos de sus hojas, no
forman un rumor. Esqueletos de la natu-
raleza, como elia mudos, insensibles,
yertos, no exhalan una queja, ni tienen
unsuspiro, un lamento, para aquellos
despojos de su efimera y brillante exis-
tencia que dispersa en atomos el viento
del desierto, ni agita su mutilado cuer-
po un solo extremecimiento, al ver caer
sobre el helado suelo deshechos y secos
sus pétalos sin vida, postreras galasque
el aire lleva en sus alas, ultimas religuias
que desaparecen entre el polvo,

iLos Arboles! Vedlos esperar enhiestos
el blanco sudario con que la nieve vestira
en breve sus rigidos y descarnados bra-
Z0S...

Espectadores mudos de las grandes ba-
tallas del mundo, el infortunio y la feli-
cidad pasan bajo sn sombra, sin que sus
vastagos se estremezcan ante el dolor, ni
se conmuevan con las alegrias humanas.
Séres vivientes. ellos son més dichosos
que los hombres... crecen, se reproducen
y se nutren de la tierra y de laatmdsiera,

v s6lo sienten vy sufren cuando el hura-

can silba, coando los montes y los valles
tiemblan y la naturaleza desolada llora...

=

El 1.° de Noviembre es de un amargor
torturante. |

Es un dia de ligubres nieblas... sin luz
ni rocio, ni calor en el espacio.

Cuando el sol brilla en ese triste dia,
es deseolorido, opaco, tétrico, olacial; sus
rayos no son de oro, ni dan calor, ni dan
lnz; folguran ténues, espirantes, mus-
tios, 4 través de informes ondas y de ce-
nicientas nubes. Son rayos de plata pali-
da que en vez de alegrar amargan, por
lluminar enlutan; resplundores fatidicos

que atristan el alma, destellos lividos que
alombran los funerales de la vegetacion
desde la inmensa boveda del cielo,

£

Las campanas doblan 4 muerto,

Y entre el funebre tafiido esctichanse
cantos biblicos, lastimeros como una ele-
gla, que los ecos repiten en débiles gemi-
dos, y se pierden en sonido duleisimo por
la crugia silenciosa del elaustro, por la
sombria cipula del templo, por las oscu-

ras naves de la Igzlesia. Salmos santos que

turban el eferno reposo de los muertos,
evocan fantasmas pavorosos envueltos en
sudarios, y hacen pensary cruzar por el
pensamiento ébrio, recuerdos desgarrado-
res y memorias infinitas, pesadillas, tor-
mentas, visiones y delirios.....

Iisas lengunas de bronce que en hérrido

compas repiten en triste sén que la carre- |

ra de la vida es breve, transitoria, suma-
mente efimera; las preces, las oraciones,
las plegarias, los ruegos que al pié de
esas tumbas mudas exhalan 14bios tré-

-mulos, palpitantes, desolados; las lagri-

mas, ese puro rocio del alma que riega
la tierra impura que las recibe insensible:
la fria y oscura atmdsfera, impregnada
del perfume del incienso y del humo de
la cera; las coronas funerarias que ador-
nan los sepuleros, tejidas con las péalidas
rosas del otofio; la amarillenta luz de los
blandones, los tétricos cipreses que pres-
tan sombra 4 la muerte; el luto supremo
del mundo, y el eco siniestro que se cier-
ne en el aire como una maldieion, pro-
ducen en ese dia de duelo y dolor uni-
versal tormentos indescriptibles. '

=

El 1.° de Noviembre es un dia sin sol,
pavoroso, fatidico, tristisimo, que al mun-
do envuelve entre negrosy fiinebres cres-
pones, y sombras y tinieblas siembran la
mente y’en el alma humana y tinieblas
y sombras flolan en el loco pensamien-
to, ¥ en todo lo que existe, en cuanto se
agita y- vive, hay ftinieblas y sombras
y luto.

Y es el dolor moral que llena el cora-
zon, como un presagio de lo fugaz de la
existencla humana; es la cerieza cruenta
de que en plazo préximo dejaremos de
ser algo en el érden fisico y moral del
universo. La muerte nos espanta, y ella
es empero el emblema santo del reposo
eterno,

1Y qué es la vida?

Un lecho torfurante de agonia, donde
el hombre, ese pobre desterrado del cielo,
tiene apenas lugar para llorar y lamen-
tarse de su propia desventura,

Peregrino del dolor, por la tierra cami-
na lleno de tédio, de cansancio, de dis-
custo profundo; libando 4 torrentes lagri-
mas y hiel, buscando siempre ansioso, en
el azul firmamento, un sol espléndido,
que no alcanza & ver jamas.

=

Las campanas lloran.

Anuncian el 1.° de Noviembre.

Bl dia solemne...de los dolores.

Hoy se hacen honras pdstumas, que

—_—

nos prometen para lo sucesivo idénticas
exequias, igual ceremonia finebre, los
mismos obsequlios mortuorios .. |

Cuando vayamos 4 ocupar el lugar que
NOS ESPETA~. & = st ieeiniein=s

El aire estd impregnado de l4grimas.

Bl amargo doblar de la campana, que
anuncia que la tierra volvera 4 la tierra,
y que mafniana hollaridn indiferente nues-

tra tumba los que vengan detris, produ-

ce en el cerebro enloquecido un dolor in-
timo lacerante, 1nsoportable...

iIncomprensible corazon humano!

[No pisa hoy con frialdad y desden,
los sepulcros de los amigos de ayer?

;Por qué llorar? '

;Bs porque ese eco augurador que se
cierne en el espacio, hace dudar si los
muertos verteran l4zrimas como los vi-

vO8§?

iPavoroso problema!

=

Y mientras resuenan por el vacio infi-

nito, pavorosos y fatidicos los ecos ligu-

bres de la campana que dobla 4 muerto,
damas hermosas y hombres indiferentes,
y lacayos con hachones y hasta pobres
harapientos, todos en grata confusion, re-
vueltos, visitan las tumbas.
- jHermoso espectaculo!
;Habré sonado, por fin, la hora bendita
de la fraternidad universal?
Kl corazon delira. |
Es la muerte la que nivela las clases;
es la religion que convierte el indigente
en un ser sagrado y augusto, haciendo
iguales en el sepulero al esclavo y al se-
for. |

-------- - 4 L] L L ] 3 L ik ,

S6lo la soberbia humana se alza gigan-
te sobre el polvo vil.

En esos mausoleos de brufiido m4rmol,
el orgullo y la vanidad del hombre, gas-
ta el talento y derrocha el oro, prenten-
diendo, 1nsensafo, engalanar 4 la muerte.

iPobre loco!

Con un punado de aquel metal, que &
la materia inerte no puede embellecer,
icuantas honras, cuidntas existencias se

podrian rescatar! ...

=
= K

La noche del 1.° de Noviembre, la mas
triste de las noches, envuelve su negro
manto la finebre paz de las tumbas.

El alegre tropel que invadié los ce-
menfterios, huye.

Teme que los muertos se levanien 4

acusar su sacrilega visita.

ecos, llega como un lamento desgarrador,
como un cruel sarcasmo, hasta el sagrado
recinto. Kl 1ltimo soplo de la falacia hu-
mana Interrumpe el reposo de los que
duermen por toda una eternidad.
iHorrible profanacion!
Bl ruido de las orgias y los gritos del
festin, turban el 1iltimo suefio de los que
duermen por siempre en su lecho de
polvo.
iQuién sabe!
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Acaso lloren los muertos en el fondo de
su tumba al contemplarse abandonados y
sélos...Quiza el terror les veda quejarse..,

Rodeados de sombras eternas, acompa-
flados por un silencio perpétuo, y protegi-
dos por el respeto ‘del miedo, el olvido y
la indiferencia de los hombres, deberan
pesar mas dolorosamente sobre las yertas
cenizas de los muertos, que la tierra im-
pura que cubre su cadaver, que la losa de
mérmol que cierra su sepulcro.

Entre hondas pilidas de incierfa luz,

enfre destellos sin resplandores, los fris-
tes melancélicos 4rboles que sombrean
las tumbas, los tétricos cipreses, velados
por la efulgencia de Jas estrellas, parecen
fantasmas lividos, espectros pavorosos pa-
sando como sombras mudas sobre los se-
pulcros, teniendo por alfombra millones
de corazones humanos.
. La religion, esa sublime virtud, pone un
simbolo, una cruz sobre la fria losa con
que el hombre, ese filantropo de todos los
tiempos, se separa de los muertos.

La sociedad tiene para sus idolos una
impia visita el 1.° de Noviembre.

Josefa San Roman
Castroponce.
e ’

DELIRIOS DE UNA LOCA,

LEYENDA FANTASTICA.

(Continuacion.)

—;Oh! nd, né,—la repliqué—yo no
quiero que eso suceda; mi esposo no puede
consentir en ser mi verdugo.

—Es verdad, Lambra mia—me dijo
aquella mujer sonriendo sarcasticamente
—Anatolio te gaiere mucho...... muchi-
timo, y él no dirigird un pufal sobre tu
pecho; pero no impediré que el alma mala
te asesine lentamente; y el dia que dejes
de existir, no lo dudes, lo sentiré tanto...
tanto, que tendré que buscar consuelo en
brazos de otra mujer. _

—(alla, por favor, no prosigas—la gri-
té fuera de mi.

—iIngratal—me contestd—No atien-
des la advertencia que tan 4 tiempo te
hago; no aprecias en lo que vale el inte-
rés que por ti me tomo. Las ciegas de
amor cual t1, nada ven, nada oyen cuan-
‘do en contra de su idolo hablan. Mas ya
llegar4 el dia en que te arrepentiras de
no haber seguido mis consejos; pero en-
tonces sera tarde.

—;Y qué he de hacer para evitar que
se cumplan tus terrorificos vaticinios?—la
pregunté anhelante.

—Huir de casa,—me contesto.

— ;Y qué dir4 de mi el mundo, al saber
que abandoné & mi esposo?

—Nada debe importarte esto; al mundo
que es nécio, se le desprecia.

—Pero mi Anatolio jqué hard enftonces?

—Al ver que le abandonas, te amara
con delirio, te buscars, te seguird 4 todas
partes hasta alcanzarte, y cuando en il
vea recobrado el bien perdido, entonces se
rendiré 4 tus piés, y sumiso obedecera tus
érdenes, v hasta tus més insignificantes
caprichos serdn leyes para él, que se
apresuraré 4 cumplir, por miedo de no

volverte 4 perder. Entonces t le obligas:

5 morar lejos, muy lejos del alma ma-
la; 6] consentira y felices vivireis, siendo
tuyo por completo el corazon de tu es-
POso.

—iAh! si eso fuera cierto, si sucediera

tal_ como vos decis, se verian realizados
mis mas hermosos suenios.

—Suceder4, no lo dudes—me contestd
la dama con acento convincente, afia-
diendo:—Ahora estés 4 tiempo de elegir;
612 tumba como Cefisa, 6 el amor de Ana-

tolio para ti sola.
_Me decido,—la contesté en un rapto
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de locura—mafiana te seguiré—afadicon
resolucion. .

—;Y por qué no ahora?—me dijo asien-
dome una mano—vente conmigo, yo te
gularé. |

—No., no: ahora no, mafiana,—la dije
rechazindola.

—;Y por qué mafiana? jPor qué 1o
aprovechas esta oportunidad en que tu
Animo se presta 4 salir de esta casa €0 la
que tu sensible espiritu se vé prisionero
del alma mala? Pasados estos momentos,
tal vez varies de pensar, y mafiana €scu-
charas las estipidas palabras de la Resig-
nacion,—me replicé la dama roja, procu-
rando rodear mi cintura con su mdrbido
brazo. '

—No, no la atenders; os lo prometo—
la contesté con firmeza—el ejemplo de
Cefisa me ha convencido y estoy resuelta
4 seguiros; pero permitidme que sea mia-
fiana. Estoy cansada de la lucha sosteni-
da en mi corazon, y quiero descansar un
poco para reponer mis fuerzas, y despues
emprender de 1lleno el camino que me in-
diqueis. ;

—Con esa promesa, me alejo tranqui-
la. Hasta mafnana.

Y la Desesperacion desaparecio.

Sentia bullir en mi cerebro tan encon-
tradas ideas, tal era el aturdimiento de
que estaba poseida, que cual una loca re-
corria la estancia apretando mis sienescon
las manos, como queriendo evitar que es-
tallara mi cabeza.

Por fin esclamé—Huir de esta casa; Vi-
vir lejos del alma mala. jOh! esta es la
felicidad que ambiciono; pero Vivir con
mi esposo. Mas, jconseguiré esto sigulen-
do 4 la dama roja? Ella me dice que si.
Y la verdad es, que cuando mas reflexio-
no sus palabras, mas convincentes las
veo. Nada, nada; yo estoy resuelta, ma-
fiana sigo 4 esa mujer. No debo permane-
cer ni un dia mas en donde se me esta
asesinando lentamente.

Porque yo no quiero morir como Cefisa.
Yo debo defender mi vida 4 todo trance.
Si Anatolio me quiere me buscara; acce-
der4 4 separarse del alma mala, y lejos
de ella, viviremos felices. Sino me sigue,
serd porque no me ama de veras, y en-
tonces. no seré criminal al separarme de
él, porque yo no debo sacrificarme por
un ingrato.—Lo dicho, mafana me Voy
con esa mujer.

—iDesgraciada!—oi que me dijo una
voz & mi oido.

Volvime y vi 4 mi lado 4 la Resigna-
cion que con severa mirada me confem-
plaba.

—Sefiora—la dije bajando mis ojos,

por no poder soportar la influyente atrac- |

cion de los suyos.—Estoy dispuesta & no
escucharos: no quiero morir como Cefisa.

—;Qué es esto, Lambra? jAcaso la De-
sesperacion tiene poder para hacerte in-
mortal? ;Tan pronto olvidas los buenos
consejos que te doy? jIgnoras que el paso
del infeliz mortal por este valle de lagri-
mas, solo es un soplo comparado con la
eternidad? ;Has olvidado que hay un Dios
justiciero que recompensa al bueno y cas-
tiza al malvado? jAh! no quieres parecer-
le 4 Cefisa; 4 la virtuosa jéven, que ro-
deada de divina aureola goza hoy de las
delicias de los bienaventurados.

Tnfeliz de ti, si te dejas guiar por la
Desesperacion!

__Fgs inutil que me hableis, sefora—la
contesté.—Al huir de esta casa, obedezco
4 Dios defendiendo mi existencia.

__Asi te lo hace creer esa malvada—
me replic6—pero te engana. Dios purifica
4, sus criaturas por medio del sufrimiento,
‘Desgraciada de la que no cumple su mi-
sion! jAy dela que se entrega en brazos
de la Desesperacion!

—_Pero sefiora, vos que sabeis cuanto
sufro jno comprendeis que debo creer tie-
ner razon 3] decidirme 4 huir de aqui?

—Lo que comprendo—me contestd Ia
dama severamente—es que no te hasim-
puesto bien de tu mision. Tu deber es su-

“frir con paciencia tu destino y rechazar

con entereza las acechanzas de tus ene-
migas.

—Pues por eso pretendo huir del alma
mala—Ila contesteé.

—ilnfeliz! escucha con calma mis pa-
labras. No sabes que la Desesperacion eg
una de las sombras que te rodea, 4 quien
no has conocido porque se oculta bajo su
negro capuz! Sepas que el alma mala
quiere desprestigiarte 4 los 0jos de Ana-
tolio, y no pudiendo conseguir por medio

de la Calumnia, se vale de la Desespera- |

cion. jAh Lambra mia! de quien has de
huir es de esa dama roja que quiere per-
der tu cuerpo y tu alma,

No la atiendas; mira que sus hipéeritas
palabras no tienden mas que al mal: Ten
esto muy presente.

Y las carifiosas frases de aquella sefio- -

ra, fueron cual un rayo de luz que alum-
brando mi oscnrecida mente iluminaron
mi entendimiento. Entonces cai dehinojos
4 los piés.de aquella dama, y arrepentida
la dije:

—;Perdon, Sefiora! he dudado de Dios y
de vos, mi buena protectora jOh! no me
abandoneis, porque esa mujer me domina,
la tengo miedo.

—No es 4 ella & quien debes temer, hija
mia; tumayor enemigo es tu imaginacion
ociosa é impresionable, que se deja sedu-
cir por falsa palabreria y fantéasticos cua-
dros. Ven conmigo, Lambra querida, y yo
te haré conocer un goce divino que hay
sobre la tierra y que td ignoras, y en él
encontraran consuelo tus penas, y te ha-

ran olvidar las injurias de tus enemigas.

(St continvora.)
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(Continuacion.)

El inquilino de aquella habitacion era
uno de esos hombres 4 quienes la Socie-

‘dad mas distinguida admite en su seno

sin preguntarles quiénes son, ni de donde
vienen, y tambien sin preocuparse de
5 dénde van. Saben presentarle, tienen
maneras escogidas, poseen una instruc-
cion superficial, pero de la que saben sa-

car escelente partido, y sobre todo, dispo- -

nen al menos en la apariencia de una
considerable fortuna que les abre incon-
dicionalmente todas las puertas, y queé

les asegura la benevolencia y la amistad

de los mismos que no vacilarian en impo-
ner la mas severa de las penas al desgra-
ciado padre que en un arranque de deses-
peracion, y no teniendo pan que dar 4 sus

" hijos, se deja arrastrar por la imperiosa

ley de la necesidad, y saltando por encl-
ma de la barrera del deber, que en CiI-
cunstancias normales jaméas hubiera fran-
queado, comete una bajeza, que si la
sociedad hipderita en que vive no perdo-
na, acaso, acaso, la Providencia, mAas
sabia y mas justa, disculpe y tenga en
cuenta 4 la hora de su definitivo fallo.

El amo de mi viejo y miserable con-
ductor, era pura y simplemente un licen-
ciado de un establecimiento penal, que
poseyendo una imaginacion viva ¥ fe-
cunda, v ayudado por los esfuerzos y 108
crimenes de unos cuantos desventurados
como el obrero de la casa de moneda, ¥
secundado por agentes tan hébiles €0mO
D. Lucas, esplotaba 4 la perfeccion 8 €se
mundo estipido que tan solo por las apa-
riencias juzga, y para quien es Un ax10-
ma indiseutible la frase del poeta:

Poderoso caballero
Es Don Dinero.

E] penetraba en todos los circulos, 3U8

&
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en los mas aristocraticos; alternaba con
las eminencias de la politica, de la banca
y de la belleza; en las secretarias de los
ministerios no existia recomendacion mas
eficazmente poderosa ni mas exactamente

atendida que la suya, y de este modo, no
habia en Madrid dependencia alguna en

la que no existiera uno ¢ varios de sus
recomendados, que cuando la ocasion lle-
gaba eran ofros tantos ciegos instrumen-
tos de su voluntad. Y sin embargo, todos
sus merecimientos estaban reducidos 4
una historia tan desconocida como sospe-
chosa, 4 un presente tan probleméatico
como su historia, 4 un fuerte depdsito en
efectivo en el Banco de Espafia, una
importante cuenta corriente con el de
Londres, uno y otra alimentadas por el
crimen, un abono en el Real, un traje
irreprochable, y algunos golpes de efecto
dados con tanta oportunidad como for-
tuna.
Miui,
(Se continuard.’
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oS EMBALSAMAMIENTOS CHINOS.—E] 1l-
timo nimero del Celeste Imperio al dar
cuenta del descubrimiento de algunas se-
pulturas antiguas, cerca de Sanghai, pu-
blica interesantes y curiosas noticias sobre
los enterramientos chinos en los tiempos
remotos.

Las personas de regular posicion com-
praban su ataud cuando llegaban 4 los
cuarenta afios, y le pintaban fres veces
al afio con una especie de barniz mezcla-
do con polvos de porcelana lo que ls daba
cierto aspecto de esmalte. El procedimien-
to para hacer este barniz se ha perdido.
Pero se usaba con tal abundancia, que
cuando la persona vivia muchos afios, el
atand tomaba el aspecto de un sarcéfago,
llegando 4 tener mas de un pié el espesor
de esta capa de pintura.

El cidaver se sometiad un embalsama-
miento extrafio. Se llenaban las venasy
la cavidad del estémago de mercurio pa-
ra preservar el cuerpo de la corrupcion,
Despues le colocaban una piedra jade en
cada agujero de la nariz, en cada oido y
en una mano: en lo ofra le ponian una
barra de plata. Preparado asi el cuerpo,
se colocaba sobre una capa de mercurio
en el ataud, sellandole despues.

Cuando se han abierto aleunos de es-
tos ataudes despues de varios siglos, se
han hallado los cuerpos en un estado de
conservacion asombroso; pero se conver-
tian en polvo bajo la impresion del aire.

El uso del mercurio como medio de

conservacion darh seguramente origen &
estudios curiosos.
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Los periddicos catdlicos de Francia nos
han traldo noticias del bautismo, confir-
macion y primera comunion de la distin-
guida sefiorita de Rothsehil, hija del céle-
bre banquero judio del mismo nombre re-
sidente en Francforf, cuya jéven vi &
contraer en breve matrimonio con el
principe de Wagram.

El cardenal arzobispo de Paris adminis-

tr6 por si mismo los santos sacramentos

de la confirmacion y de la eucaristia 4 la

joven convertida, que tuvo la dicha sin-

gular de ser acompafiada & la sagrada
mesa por su futuro esposo. El cardenal di-
rigi6 -4 los circunstantes, con este motivo,
una corta y sentida platica que fué oida
con respeto.

e S m_;-ﬁl...r‘uﬁ..ﬂ-' R e

Hemos visto el magnifico estableci-
miento de Pianos y armoniums de don
Pedro A. Gil y tenido ocasion de admirar
el lujo con que se construyen estos aris-
tocraticos muebles en la fibrica de C. Re-
né de Stettin de Boisselot (Marsella) y la

no menos acreditada de Bernareggi Gassé
compaiia. *

A una construccion sélida hay que afia-
dir la profusion de adornos elegantisimos
que de una manera sorprendente y grata
embeliecen estos instrumentos de musica,
4 la vez que sirven de precioso adorno
para una habitacion ricamente amue-
blada.

El Sr. Gil puede estar envanecido de
la Gltima remesa de pianos que acaba de
recibir y nosotros le agradecemos el ob-
sequio que nos hizode permitir que en-
trasemos en su establecimiento con el solo
objeto de admirar el refinamiento del ar-
te y del buen gusto introducido en estos
muebles de lujo en las fibricas estranje-
ras de que hemos hecho mérito.

Se venden, cambian y alquilan pianos,

y se facilita el pago 4 plazos para su ad-

quisicion, |
— ANV e

Enfermo estoy; !sudor frio
Bafia mi palida frente
Y laten violentamente
M;i sien y mi corazon!
Hedor despide mi aliento,
Mi pulso se debilita,
Y todo mi cuerpo agita
Una estrafia conmocion.
:Qué tengor jpor qué se asoman
Formando regueros rojos,
Las ldgrimas de los 0jos
Y las del alma tambient...
:Por qué 4 la par del crujido
Que se escapa en mi agonia,
Del fondo del alma mia,
Se escapan suspiros cien?...
La tarde en densa bruma
Dilata por €l ambiente;
La lluvia cae lentameute
Formando sordo rumor;
Y en la vetusta ventana
De mi rustico aposento
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te construccion y estar medio oculta por los

arboles, presentaba & la vista del espectador,
un magnifico golpe de vista al reflejar en ella

— 66 T
— 2R —
| inmenso amor que por clla sentis, vengo ' 4

‘s1eaopduwy onh uorseduioo v] 000I6W
nplorar vuestro perdon.

(1] op pvpuing vjuvg 16 ‘LIUB|TA Jv} 16 BIPUY
ndoad £ ‘vyouerouoo vydoad vajsena noo pwy
NSUOO ‘oyool] S1OqVY ojUVND UOIY PUUOIXSOod
Y la marquesa, juntando las manos con
deman suplicante, y dirigiendo una anhelan-

los primeros rayos del esplendente sol.

Fijo su pensamicnto en ‘1a bella aldeana,

Pero lo que no puedo esplicarme es, como
Y ol artista, pasdndose la mano por la fren-

Clotilde, tan digna y tan buena gue represen-

decia Horacio para si—;Oh Dios miol jSera
{Cudntos acontecimientos en una nochel!

brado el precioso don de la palabrat? Yo no sé
lo que me pasa; todo esto me parece un suefio;
pero no, no estoy soiiando; yo la encontré, yo
la tomé de los brazos de aquel noble inglés,
de aquel digno ecaballero, y tuvela dicha de
taba ser, se haya rebajado hasta el estremo de
busear para complice al estupido Martin.

cierta mi ventura? jAdriana inocente, Yy reco-

volverla 4 su angustiado padre.

—Piedad pedis!—dijo el pintor con voz
emblorosa por la ira que le causaba la vista
le aquella mujer —3Piedad implorais para vos,
mando no la tuvisteis con la pobre Adriana
iquella noche fatal en que el pérfido Martin
levaba & cabo vuestro infame plan? jAcaso no
ecordais sus fatales consecuencias? jQuién hu-
biera sido la responsable de la muerte de esa
gabais & contraer 4 viva fuerza una union que
aborrecia. jPero qué os importaba el sacrificio
de esa inocente, con tal de inutilizarla para

que yo no pudiera hacerla mi esposa? Sefiora,

fondo de la sima, que la fatalidad lo destinaba
por sepulero? |Ohl vos, sefiora; vos que la obli-.

e mirada al jéven, se postré-a sus piés.
pobre nina, siné pasan tan A tiempo los cari-
tativos y arrojados viajeros quo la sacaron del

te, como queriendo ahuyentar tristes pensa-

mientos de su calenturienta mente, anadid:
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= S 5 o . _M a M_ puedo hacer mi esposa & esa angelical mu- gun secreto que de seguro debia de interosar
jer, y prosentarla & la sociedad como el mas dijo 4 1a tapada.
yorfecto modelo de virtud y honradez. : :
I > ~ bl J A —Sefiora, podeis pasar & este otro gabine
in aqgu2l momento, la voz de la patrona ; gl
A q 10 % H..p : que estd mas reservado—y Horacio la indi
distrajo al enamorado pintor. Se retird del su despacho
balcor, y abriendo la puerta de entrada del AsvsdisTad b ;
. Y i6 la dama, y ambos entraron en
o gabinete, se encontré con la dueiia de la casa L w A o aqy
= A . 0 O " que subia d decirle, que una sefora deseaba Ha:pRgnote ARiEanion:
1 - . ——y h h Y cd 3 .
> 5 o 5 © O S a © : Apenas estu I .
..m ,,m R S s .m s 0'if @ Uy 8 m : B RSP P stuvieron en ella, la enlutada
FTM D.,m..,.,m < m,wm S 35 8¢ s :m % ah..m Q-3 m m m m....m .,m..m.m Q rnﬂ..m wl.....m m.m &..m 5 —14A mil hacedla pasar. R i
% vl et n A L L = | o n m ) d Q n d Gt L S ﬂ O o n ﬁw...._-f..__ u e d E!._. ] i . - ._
S g LIES B & R ESo¥E35S SS882RFE 8EY¥LE HUCEEY g8 GeSd82 3% Al poco rato, una enlutada se presenté en Al reconocerla el artista, retrocedio aso
O 0O O S8 gms9H o g 0 & — T eSS gdg Y“gdo b W o QRO @ P g . seprensi 1+ dijo:
2 95 n WJM w o 8 oo m < o mm.mw m 5% n 2 WO @ 8 O 2 g H |5 m... g 9 m,m E: m..m g B ol dintel de la puerta, con el rostro cubierto brado, y con acento reprensivo la dijo:
=5 O @ 2 g2 05 w —t B N o 4+ L= o e - U O vo ¥ cd p=d o : X : Nk : 4! )
.mm O s op 8 QE SERT W,L_Wam = m mm ? & wh_.m a8 m.m g 8y § &m = e 0 3 e mw,m i con tan espeso velo, que era imposible distin- _ —Sefiora marquesa, jqué buscals aq
(o Eil — T O o — w e -~ E_".m - P el 2 o= | et 0t 3O 0 et - A . .
= gﬂb.,m Bio 2 m 0 m m S e80T 2y 8g M m.m..e S 5.0 g m m.m Mﬁm;s,w .m _.md mﬁ, & qq,.m md m..mm m 8, guir sus facciones, jAcaso venis & tramar otro infame plant
oo o — T 5 + ﬂepﬂ - vt e el S mrna...ﬂ..m EU_JUII....S.U >, = . ot " ey i . . :
mhm S g & m M 7 E S m.m x .m o Hmm mw m & 0 m m.m m o 2.3 = = .,M e Md Hm &0 m e m..m mm & —Sefiora, —dijo Horacio inclinandose ante —10h! qué justo castigo —contestdé Clotl
3 e = ¥ == Qo — T3 o L : o = e = + o o g : : .
.mﬂYm.m @'y 0 90 ﬁMﬂY.mHmEmm VR 85 HﬁMMSEmmemfmﬂtH&.EanwE.ﬂ la dama dejéndose caor sobre un sillon, y bajandc
= b - . .
— QRiphr EBEg OS/m e EZZ2O0O KO0OA ASS AS> Omun mzA Aol M Esta se adelantsé hasta en medio de la estan- - guelo su vista, anonadada por las desprect
oia, y con la mano sefiald al joven la puerta, vas miradas que le dirigia Horacio. Lu
indicdndole la cerrara. afiadié—He sido culpable, lo confleso; pero
Intoncos el artista, no tan solo obedeciod, arrepentida de todo ¢l daiio que mis celos

gino que comprondiendo que se trataba de al- causado 4 la infeliz Adriana, ¥y comprendi



